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John Lewis skusa priboriti polifitno preskusnjo |Pet milijonov za popravo
telavci pri primarnih volifvah v Pennsylvaniji

WaShington, 10. marca. Dne
e maja se vrdijo v drzavi
fmnsylvaniji primarne volitve,
i katerih namerava John Le-
YVls,. bredsednik unije premogar-
Y& in nagelnik C. L. O. organiza-
4ie, dobiti svoj prvi politi¢ni
krgt,
Lewig je javno izjavil, da' bo-
Odelavei pri primarnih volitvah
ennsylvaniji podpirali de-
m‘)kt‘atskeg'a kandidata Thomas
¥ Kermedya za governerja,
slu¢aju, da Lewis prodre s
I{‘*{lnedyem, bo seveda njegov
V, zlasti v politiki silno na-
fastel in pa bodo morali ostali
dndidati upoStevati. Ako pa
“€Wis propade s Kennedyem,
&daj bo tudi njegov vpliv mo-
_énO trpel na ugledu.
homas Kennedy je blagajnik
Memogarske unije in je sedaj
1!‘.’f.i_soverncr drZzave Pennsylva-
Bje, Tma cist politiéni rekord,
i njegova izvolitev je dvom-
liva i, enostavnega varoka, ker,

je Kennedy katolican.

Poleg tega pa Kennedy nika-
kor nima podpore od strani
predsednika Roosevelta, kot tu-
di ne od redne demokratske or-
ganizacije v Pennsylvaniji, Vse
to seveda ustvarja najvecéje za-
nimanje za primarne volitve,
kajti» od teh volitev bo odvisno,
ali ima med demokrati v Penn-
sylvaniji Roosevelt ve¢ vpliva
ali ga ima Lewis,

Sedanji governer drzave
Pennsylvanije, Earle, je naklo-
njen Lewisu, toda ne bo veé kan-
didiral za governerski urad, pac
pa za senatorja. Lewis je na-
pram Earlu izjavil, da umakne
kandidaturo Kennedya, ako
ostane Earle nevtralen v pri-
marnem boju.

Toda governer Earle je lojal-
len napram predsedniku Roose-
veltu in bo priporocal kandidata
Jonesa, katerega je redna demo-
kratska stranka postavila za go-
vernerskega kandidata.

V Avstriji bodo volili glede|
neodvisnosti

Dunaj, 10. marca. Avstrijski
k&ncler Kurt Schuschnigg je
Tedil, da se v nedeljo 13. mar-
@ vriijo volitve v Avstriji, pri
kﬂterih naj se drzavljani izjavi-
- ali g0 za sedanjo obliko vla-
£V Aystriji, za neodyisnost, ali |
% j Se Avstrija “duSevno” zedi-
EluNeméijo. Poleg tega je kan-
€ Schuschnigg obljubil, da se
b°V Avstriji letos zadelo z vec-
mi jaynimi deli. “Letos je le-
dela,” je rekel kancler, Naj-
Manj 300,000 delaveey bo stalno
zaI}OS»lenih. Mnogi izmed teh se-
4] nimajo dela in zasluZka.
“Menjenih volitev se bodo sme-
}{ udelezite le avstrijski drzav-
Jani, ki go 24 let ali ved stari. S
M odpade mnogo tiso¢ prista-
%y Hitlerja y Avstriji, ki so ve-
Momg mladi fantje in dekleta.
dor bho volil za Schuschniggov
Medlog ho dobil volivno listino
¥ roke v volivnih prostorih, kdor
% ho volil proti, bo. moral sam
Yediti svoj volivni listek in.se
Podpisati. Na ta na¢in bo vlada
d°8nala, kdo je za sedanjo vla-
O v Avstriji in kdo je za Hit-
fa. “Volitve bodo dokazale,
:h S0 Avstrijei za samostojnost
Yoje drzave, ali so za pripad-
kaSt k Nemdéiji,” se je izjavil
Neler Kurt Schuschnigg.
... Kompanijske unije
; hv ladni delavski odbor v Wash-
‘gtony  je veeraj  zapovedal
B Dlett Electrical kompaniji in
ller Manufacturing kompani-
% v Bluffton, Ohio, da morajo
.Sm“doma razpustiti kompanij-

€ Unije in ne smejo pod nobe-
M pogojem  delayecem braniti
IMF_.’“&ti delavske zastopnike za
Nijo, Kompanija mora tudi
MZng  delavske zastopnike za
'1:“-‘ Dogajanja glede pla¢ in de-
Vhih yy,
‘ ZaduSnica
.Ob priliki 12-obletnice smr-
. Pokojnega Joseph Kastelica
":"!ob 0 brala v cerkvi sv. Vida v
- 9Oto 12. mareca ob 6:30 zju-
._}‘ti’f\’- maga zadudnica. Pri-
i3 ;i’§bl1jtnil.)0kojnega so prijazno
“Nasa zvezda”
amsko drustvo ‘“Nasa zve-
oh hprh:edi v nedeljo popoldne
m ¢h igro v Drustvenem do-
.- Dha Recher Ave. Igra se ime-
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Sednik, ki krade
Patrick J. Berry je mirovni
sodnik v vasici Valley View, v
blizini Clevelanda. Te dni so ga
drzayni nadzorniki raéunov ob-
dolzili, da je poneveril vaski
upravi ni@ manj kot $8,400.00.
Globe od kaznovanih oseb je
namreé¢ spravljal v svoj zep, na-
mesto da bi jih posiljal v vaSo
blagajno. - Poleg tatvine so dr-
7avni nadzorniki obdolZili miro-
vnega sodnika, da je “na sle-
parski naéin vodil uradne knji-
ge.> Lansko leto je sodnik Ber-
ry obsodil do 300 oseb v denar-
ne kazni, spravil denar v Zep, v
knjige pa nicesar zapisal. No,
ta sodnik bo Se izvoljen!

Doma iz bolnice
Mrs. Margaret Rozane, 15714

Waterloo Rd., se je vrnila do-
mov iz bolninice in jo prijate-
ljice lahko obis¢ejo na domu.

V bolnisnici
V Lakeside bolnidnico se je

cest v Clevelandu

Cleveland. Mestna vlada
namerava izdati bondov v svoti
za $1,000,000. Kakor hitro bodo
bondi odobreni, bo zvezna vlada
prispevala nadaljne $4,000,000
za popravo cest in napeljavo no-
vih odvodnih kanalov v mestu.
Zvezna vlada namreé zahteva,
da mesto prispeva 25 odstotkov
za vsak WPA projekt. Poleg
omenjenih $5,000,000 bo mesto
izdalo tudi bonde za $1,000,000,
za uravnavo Cuyahoga reke, Ves
denar, namreé¢ $5,000,000 za po-
pravo cest in $5,000,000 za po-
glchitev in uravnavo Cuyahoga
reke, se bo porabil Se v tekocéem
letu. 55,000 WPA delaveev ho
ne delu do pozne jeseni.

[zvrsten radio program

Slovenski radio program v ne-
deljo 13. marca bo nekaj izred-
nega. Kot nam sporoca vodja
programa dr. James W. Mally,
nastopita v nedeljo dva orke-
stra. En orkester bo pod vod-
stvom Mr. John Bambicha, dru-
gi pa pod vodstvom priljublje-
Inega Eddie Simmsa. Tudi dva
‘dueta nastopita. Popularni Slo-
'venki iz Loraina, Mrs. Jennie
in Mrs. Angela Toms§i¢, imati na
programu nekaj prav lepih pe-
smie, in poleg nju bosta pela tu-
di Joe Janchar in John Bam-
bich. Konéno pa nekaj izredne-
ga: Jimmi Adami¢, eden dana-
énjih najboljsih rokoborcev v
‘Ameriki = in to dejstvo prizna-
vajo vsi ameri8ki sportni pisa-
telji — nastopi v nedeljo na slo-
venskem radio programu. Sli-
$ali boste zanimiv pogovor med
Adamidem in Eddy Simmsom
glede sporta. Seveda bo prvi¢ v
zgodovini slovenskega radio
programa, da se znajdeta dva
slovenska sportnika na isti ra-
dic postaji. Slovenski radio pro-|
gram se bo oddajal kot obi¢ajno
v nedeljo 13. marca, od 1:00 do
1:30 popoldne na WGAR radio
postaji.

Gozdna taboriica

Zvezna viada namerava za-

podala Mrs. Mary Ljubi, 6412

so dovoljeni.

Metta Ave. Obiski zaenkrat ni-l

preti z dnem 30. junija nadalj-
nih 300 gozdnih taboris¢, kjer so
se desedaj vezbali mladi fantje.

Babylon, N. J., 10. marca.
Mrs. Margaret Thomsen, 25 let
stara ‘mati, je zadavila oba svo-
ja otroka véeraj v tem mestu,
potem si je pa izposodila pet
centov, da je korakala Sest blo-
kov dale¢ do bliznjega telefona,
oflkoder je poklicala policijo, da
jo zaprejo.

Mlada mati, ki je videti duse-
vno popolnoma zdrava, je pripo-
vedovala, policiji, da je izvrSila
svoje neclovesko dejanje, ker je
bil mo% brez dela, zlasti pa, ker
ji ni dovolil, da bi hodila v film-
gka gledaliS¢a. Druzina stanuje
v lastni hi8i, katero je moZ ne-
sreéne morilke sam zgradil.

‘Policija je pozneje nadla tru-
pla mrtvih otrok v postelji v ku-
hinji hige pod veliko teZo odej.
Mrtva sta 3-letna Elizabeth in
sinéek Henry star 5 mesecev.
Véeraj zjutraj, ko je moZ odsel
na delo, je mlada mati sklenila
ubiti oba svoja otroka. Mrs.

da veselja¢ila v druzbi in tudi

Thomsen je bila znana, da je ra-

pila je rada. Ker pa financne

MATI ZADAVILA DVA SVOJA OTROKA V
POSTELJL ENEGA JE DUSILA 20 MINUT

je najprvo vzela 3-letno héerko
in jo nesla na postelj v kuhinji.
Na njo je vrgla dva koca. Z eno
roko in s pomoéjo kocov je mati
davila otroka 20 minut, predno
je nastopila smrt. Druge roke |
ni mogla rabiti, ker je roka|
ohromela od druzega poroda, ki
ga je Zena imela.

Mrs. Thomsen je pripovedo-
vala policiji, da se je otrok sil-
no bori] za svojo Zivljenje. Na-
peti je morala vse moti ene svo-
je roke, da ga je konéno zadusi-
la. Ko je bila mati prepric¢ana,
da je otrok mrtev, je &la po dru-
zega otroka in ga na enak nacin
zadusila v postelji.

Ko je izvrsila neznosno delo,
je &la k svojemu stricu, kjer je
prosil za 5 centov. Korakala je
do bliznje farme, kjer je placa-
la 5 centov za telefon in obvesti-
la policijo, kaj je naredila. Po-
licija je bila takoj na mestu in
skusala oziveti oba otroka, toda
je bilo Ze prepozno. Kot nazna-
nja policija, je bila mlada mati
7e pred poroko dvakrat kazno-
vana radi potepanja in tatvine.

umor otroke.

razmere v druzini niso dopusca-
le kaj takega, je sklenila, da

V cerkvi ni bila nikdar in Bog
ji je bil nepoznan. Drzavni

NAJNOVEJSE VESTI

Washington, 10, marca. Po-
slanska zbornica kongresa je
véeraj odglasovala, da se zvisa
davek na Zganje. Sedaj znasa
davek $2.00 od galone, novi da-
vek bo pa $2.25. To bo prineslo
vladi nadaljnih $35,000,000 do-
hodkov na leto.

Cleveland. — V cetrtek se je
zacela na mestni sodniji v Cleve-
landu sodnijska obravnava pro-
ti nekemu Lee Bra(,ueyu, katere-
ga je governer drzave Ohio ob-
tozil, da je krivepriseznik. Brad-
ley je pred ve¢ {edni trdil pred
senatnim preiskovalnim odse-
kom, da mu je governer Davey
naroc¢il, da naj dobi $25,000 od
General Motors korporacije za
volivni fond. Ce bo General Mo-
tors korporacija placala $25,-
000 Daveyu, bo drzavi Ohio lah-
ko prodajala avtomobile. Gov.
Davey je absolutne zanikal, da
ie kdaj kaj enakega obljubil in
tudi zastopnik G. M. korporacije
je enako zanikal. Razprava, pri
kateri pri¢a tudj governer Da-
vey, se be danes nadaljevala.

Sacramento, Cal., 10. marca.
Véeraj je nastopil pred poslan-
sko zbornico drzavne postavoda-
ie Tem Mooney, znani delayski
vodja, ki je bil radi bombnega
napada obsojen v dosmrtno, je-
0. Zbornica je skujala pribori-
ti Mconeyu pomilo§tenje, toda
zn pomiloscenje ni glasovalo do-
volj poslancev in Mooney se je
moral veniti v je¢o. Sicer pa je
¥éneralni drzavni ‘pravdnik iz
javil, da zbornica sploh nima
pravice izdati pomiloscenje.

Pokojni Tekaudi¢
Po stiriletni belezni je umrl
rojak John Tekavéic, star 438 let,
doma iz vasi Retje, fara Hinje.
V Ameriko je prigel pred 30. le-
ti. Bil je élan drustva sv. JozZe-
fa &t. 140 K. S, K. J. in druStva
Bled &t. 20 SDZ. Poleg zalujo-
e soproge Ivane, rojene Nose,
zapusta héer Jennie in dva sina,
Franka in Johna, brata Marti-
na v Pueblo, Colo.,, v starem
kraju pa sestro. Pogreb ranjke-
ga se vrii v soboto ob 8:30 zju-
traj iz hise zalosti na 10206 Re-
no Ave. pod vodstvom Louis L.
Ferfolia. Bodi ranjkemu ohra-
njen blag spomin. NaSe globo-
ko sozalje preostali druZini.
Drzavljanska Sola

. Pcuk o ameriSkem drzavljan-
stvu, ki se vrdi vsak Cetrtek v
dvorani javne knjiZnice na B55.
sesti in St. Clair Ave., bo trajal
$e 17., 18., 24., 26. in 31, marca
ter 7. aprila. Po tem dnevu se
pouk prekine za Stirinajst dni
in se zopet zafne Vv Cetrtek 21.
aprila. Pouk bo trajal potem do
2. junija. Kdor misli postati dr-
zavljan, naj se vpiSe takoj, ker
tekom poletja. bodo drzavljan-
ske Sole zaprte.

Osleparjena stara Zenska

V stanovanje Mrs. Sare Gor-
don, 10607 Morrison Ave, je pri-
gel neki fino oble¢eni moski, ki
je povedal  Zenski, da jo caka
njen sin na vogalu ceste in bi
rad z njo govoril. Svetoval ji je
tudi, da predno gre iz hife, da
dobro skrije svoj denar. Zenska
je res prenesla $235.00 v goto-
vini in knjiZico poStne hranilni-
ce v vrednosti $1,400.00 iz ene-
ga prostora v drugega, kar je
tujec seveda opazil. Ko je Sla
Jenska ven, se je lopov splazil
nazaj v stanovanje in odnesel
7enski vse premozenje.

proti radio postaii WNYC v

‘pravdnik je obtoZil Zensko umo-

Kot je pripovedovala policiji

ra prve vrste.

New Yorku radi sovietske pro-
pagande,

()

e o » (o

# Vlada je odredila preiskavo.

v . . .. e o .
Boljseviki so ubijali iz lju-
bezenskih vzrokov

Moskva, 10. marca. Tekom
véeraj$nje obravnave napram
Henriku Jagodi, ki je bil svoje-
¢asno nacelnik boljSeviske tajne
pelicije, je prislo na dan price-
vanje, da je Jagoda ubijal “iz
ljubezenskih vzrokov.” Ubil je
nekega Maksima Pegkova, ki je
hil sin slavnega pisatelja Maksi-
ma Gorkija, ker je bil zaljubljen
v Peskovo Zeno. Veliko zacude-
nje tekom obravnave je povzro-
¢ilo ¢itanje nekega pisma, ki ga
je napisala Zena obtozenca Ro-
sengoltza, bivSega komisarja za
tujezemske zadeve, V pismu se
¢ita, da je Zena Rosengoltza pro-
sila svojega moza, naj se ven-
dar spreobrne in prosi Boga, da
ga re8i nasprotnikov. Rosen-
goltz je izjavil, da se je smejal
pismu, tcda sedaj, ko se mu gre
za glavo, veruje, da bi bilo bolje,
ée bi verjel v Boga,

o e Bl

Listnica urednistva
Ve¢ élanom S. D. Zveze. Zad-
nje case se je zglasilo ve¢ cla-
noy ‘raznih drudtev S. D. Zveze
v nasem uradu. Vprasali so nas,
kaj je drzava Ohio ukrenila gle-
de pritozbe proti glavneu odbo-
ru Zveze, katero je dvignilo
¢lanstvo Stevilnih  drustev in
urednistyo glasila. Tem ¢lanom
3. D, Zveze odgovarjamo slede-
¢e: Zadnje zasliSanje o pritozbi
se ja vrdilo 28. januarja, v gla-
vnem mestu drZzave Ohio, v Co-

‘imbusa.  Nadelnik Mr. Beals je |

tedaj obljubil, da bo tofen re-
port zaslianja poslan v glavni
urad in v nase urednistvo. Ker
pa ni bilo nobenega reporta, je
urednistvo “AmeriSske Domovi-
ne’’ pretekli teden pisalo na
State Insurance Department v
Cclumbus in zahtevalo odgovor.
Tajnik drzavnega glavnega
eksaminerja My. Bealsa nam je
odgovoril, da se nahaja Mr. Beal
izven drzave Ohio, toda kakor
hitro se vrne, dobimo report.
Od tedaj je preteklo Ze 10 dni.
Odgovora Se ni. Vderaj se nam
je pa, sporotilo, da je Mr. Max
Traven, pomozni tajnik S, D. Z.
vpraSal glavni odbor 8. D. Z., ¢e
naj' gre v Columbus in zahteva
odgovor od drzave glede krsitve
pravil S. D. Z. od strani gl. od-
bornikov. Bratu Travnu se je

‘povedalo od strani gl. tajnika in

gl. blagajnika, da ne sme iti v
Columbus. Torej imajo sedaj
oni besedo, ki skuSajo stvar
“potlaéiti,” a mi-bomo skrbeli,
da dobimo odgovor od driave!
Ohio. :
Vinogradniki v Ohio

Oni na§i farmarji v Lake in
Ashtabula county, ki imajo vi-
nograde, se opozarjajo na vaino
sejo, ki se vrdi 8, aprila v Madi-
son Soli. Gre se za korist vino-
gradnikov, ki zadnja leta vedno
bolj propadajo, ker se prevec
tujega vina uvaza v drzavo. V
vado korist je, ako sodelujete z
odborom, ki je na delu, da po-
maga ohijskim vinogradnikom.

Glasna vdova

Mrs. Agnes Carroll, 60 let
stara vdova, ki stanuje na 1939
E. 90th St., je bila véeraj napa-
dena od nekega lumpa, ki ji je
hotel vzeti denarnico iz rok.
Zenska je pa zadela tako kricati,
da se je lopov prestrasil in v na-
glici pobegnil.

Konvencija laZnikov

V Clevelandu se vrsi od 19. do
27. marca konvencija laznikov.
Kot poro¢a The Plain Dealer do-
bi doti¢ni laznik, ki bo izpovedal
“najboljo laz” na konvenciji,

'sto dolarjev nagrade.

Cleveland. — Cleveland Indu-
strial Council delavska organi-
zacija, ki obstoji iz raznih C. L.
0. delavskih skupin, je véeraj
protestirala napram nagli raz-
sodbi sodnika Alva Corlett, ki ni
dovolil, da bi delavska voditelja
McGee in Campbell postavila
variéino, pa¢ pa sta bila Se na
dan obsodbe poslana v drzavne
Zapore,

C. I. O. delavska organizacija
nikakor ne kritizira obsodbe sa-
me, niti porotnikov, ki so spo-
znali oba delavska voditelja kri-
vim, pa¢ pa kritizira le naglico
sodnika Corletta, ko je poslal
oba obsojenca v jefo, ne da bi
dobila priliko zahtevati novo ob-
ravnavo ali vloziti priziv.
Vodstvo C. I. O. citira razne
druge obsodbe tekom zadnjih
let, ko so bili razni bankirji spo-
znani krivim radi nepoStenega
vodstva bank. Obsojeni so hili
v zapor od pet do 30 let, toda
po vsaki obsodbi so imeli prili-
ko od Sestih mesecev do dveh
let, da so zahtevali in dobilj no-
vo obravnavo, doéim so delavski
organizatorji morali nemudoma
v jeco.

“Jaz se popolnoma strinjam z
obsodbo, kakor jo je izrekla po-

Delavske organizacije v Clevelandu obso-
jajo sodnika Corletfa radi prehitre razsodbe

rota in sodnik Corlett,” je rekel
Elmer IFPehlhaber, tajnik C. 1, O.
organizacije v Clevelandu, Sod-
nik je storil prav, ko je na pod-
lagi dokazov obsodil oba delav-
ska veditelja.

“Toda nikakor se ne strinjam
s tem, da je bila obsojenim od-
reCena pravica pritoZiti se, za-
htevati novo cbravnavo in polo-
ziti vars¢ino do prihodnje ob-
ravnave, Vsak morilec ima to
pravico, toda sodnik Corlett ni
priznal te pravice delavskim or-
ganizatorjem. Meni se zdi, da je
nameraval sodnik Corlett ustva-
riti histerijo napram organizi-
ranemu; delavstvu y Clevelandu,

Tekom zborovanja C. I, O. or-
ganizacije veeraj je bila poda-
na tudi resolucija, ki zahteva,
da se iz javnih knjiZnic odstra-
nijo vse knjige, ki so pisane pro-
ti delaveem. Toda predlog je bil
perazen, ker je eden izmed na-
vzocih povedal, da ¢e bo ta reso-
lucija sprejeta, da ji bo sledila
takoj druga, ki bo zahtevala, da
se odstranijo iz javnih knjiZnie
vse knjige, pisane 'za delavee.
“Kenéno v na8ih knjiznicah ne
bomo imeli nobenih knjig,” se je
izjavil delavski vodja Iehlha-
her.

Washington, 10, marca. Cor-
rington Gill, pomozni admini-
strator WPA urada, je vieraj
izjavil pred senatnim odsekom, da
prede ameriSkim farmarjem ve-
dno bolj trda. Danes mora vla-
da podpirati Ze 8,500,000 far-
marskih druzin, da se prezivijo.
Ena izmed vsakih treh far-
marskibh druzin vy Ameriki je
danes odvisna od vladne podpo-
re. Zadnje case se je polozaj si-
cer nekoliko izboljsal, toda vla-
da ‘mora prispevati 3e vedno
milijone, da prezivi farmarje.

800,000 farmarjev in njih si-
nov se nahaja danes pri raznih
viadnih WPA delih. Ljudje mi-|
slijo, da vlada pomanjkanje sa- |
mo v industrijskih mestih. V|

Farmarii v Zedinjenih ilriavah nazadu-
jejo. Vedno vet lastnikov farm prosi za
relif. Vlada pomaga 3,500,000 druiinam

resnici pa so farmarji enako
prizadeti kot mestni delavei.

Za silo imajo sicer, kar potre-
bujejo za jesti, toda davke pla-
cujejo z najvecjo tezavo, oblek
jim ni mogocée kupovati in dru-
ga zivljenske potrebScine, kate-
rih ne morejo pridelati na far-
mi, so skoro nepoznane danes na
farmah.

Vecina farmarskih druzin, ki
seé nahajajo tekom zime na ja-
vni podpori, bo moralo dobivati
Sa nadaline podporo, dokler ne
pride noy pridelek. Vendar cene
pridelkom nikakor niso tako vi-
soke, da bi odgovarjale cenam,
ki jih morajo farmarji plateva-
ti za dnevne potreb&éine,

Moski stenografi

Te dni bo zvezna civilna ko-
misija imela skudnje, katerih se
lahko udeleZijo samo modki, ki
znajo stenografijo. Vlada po-
trebuje kakih 50 stenografoy.
Pla¢a je od $1,450 do $1,600.00
na leto. Natanéna pojasnila to-
zadevno dobite v uradu U. S.
Civil Service Commission, y sta-
rem podtnem poslopju na Public
Square.

Smrtna kosa

Véeraj. popoldne je preminula
Mrs. Katarina Leposchak, roje-
na Sykora. Stara je bila 62 let,
rodom Slovakinja. Tu zapusca
soproga Josepha, Stiri sinove in
dve héeri. Pogreb ranjke se vr-
§i v pondeljek zjutraj iz hise Za-
losti na 3799 E. 78th St. pod
vodstvom Louis L. Ferfolia. Bo-
di ranjki mirna ameriSka zem-
lja.

Poceni ivalni stroji

Slovenska tvrdka Kremzar
Furniture na 6806 St. Clair Ave,
naznanja, da ima veliko zalogo
moderno prenovljenih White Si-
valnih strojev. Vsak stroj nosi
5 letno garancijo. Posluzite se

0-

Elektri¢ne ledenice
Mandel Hardware, 15704 Wa-
tarloo Rd. sporoéa javmosti, da
ima v zalogi najnovejSe Frigi-
daire ledenice. Zdaj je Ze cas,
da si tako ledenico preskrbite.
Oglesite se pri Mandelnu in vi-

placevali tako moderno welektri-
¢éno ledenico, Mandel jih ima v
zalogi vsake velikosti, ki vam
prija.

Koncert g. Sublja?

Ali imate Ze mogoce vstopni-
co za, koncert, ki ga poda pri-
ljubljeni operni pevec g. Anton
Subelj dne 20. aprila v Clevelan
du? Vstopnice lahko dobite pri
dekletih raznih vezbalnih kroz-
kcv Slovenske Zenske Zveze ali
pa pri ¢lanicah. Za nadaljne
informacije se lahko obrnete tu-
di na Mrs. Albino Novak, 1135
E. Tist St.

Prvorojencek

Vile rojenice so podarile dru-
7ini Mr. in Mrs. Frank Mervar
Jr., 1278 E, 170th St. krepkega
fanticka prvorojenca. Mati in
dete sta v St. Luke’s bolnidniei.
Deklitko ime mlade matere je
bilo Alice Sustar§ié. Prav iskre-

lepe prilike!

ne ¢estitke! '

deli boste, kako z lahkoto boste

e
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Zanimivo pismo

V eni izmed zadnjih §tevilk tednika “Liberty” priob&uje
znani ameridki Casnikar Reuben Maury odprto pismo na
John L, Lewisa, nacelnika C. I. O. delavskega gibanja v
Zedinjenih drZavah. Maury je &lan Lewisove unije &asni-
karskih usluzbencev, in zanimivo je kaj ima &lan C. 1. O.
povedati svojemu predsedniku. Pismo se glasi:

“Dragi John: — “Nikdar se nisva Se sretala v Zivljenju,
toda klical vas bom John, kajti jaz sem ¢lan C. 1. O. unije.
Ko je najvi§ja sodnija Zed. drZav odobrila Wagnerjevo po-
stavo sem bil mnenja, da je najboljSe, da sleherni usluZzbenec
postane ¢lan unije. PridruZil sem se torej Casnikarski orga-
nizaciji, ki je bila tedaj zdruzena z A. F. of L., ko je na-
rCod;]aOkonyencija se naenkrat odlo¢ila, da se pridruzimo

“Kam nameravate voditi, John, stotisoge, ki se pridru-
zujejo C. 1. O.? Javno se je govorilo, ne da bi se zanikalo
ali toZilo, da so vasi najbolj priljubljeni organizatorji komu-
nisti, zavedni ali pa samo po misljenju. Ali nameravate te
komuniste v kratkem pognati od sebe? Do danes tega Se
niste naredili.

“Kar se mene tiCe ne verujem, da vi delate zaroto, da
ustanovite sovjetsko Ameriko. Toda rad bi vedel, &e se za-
vedate, koliko milijonoy Amerikancev je takega misljenja.
V njih odeh, John, tvorite vi rdeo nevarnost. Ce je kaj' si-
gurnega v Ameriki je to pribito, da Amerikanci nikdar ne
bodo dovolili, da komunisti igrajo kako vlogo v Ameriki.
Ce bi kdo le skusal kaj enakega, dobimo preko noci milijone
¢lanov ameriSke faSistovske mladine. Tako se je zgodilo v
Nem¢iji, John, in tako se je zgodilo v Italiji. In masni tem-
perament Amerike je mnogo bolj slien nemskemu in laske-
mu kot pa ruskemu, ;

“Ali z drugimi besedami: faSizem bi imel ogromno za-
slombo naroda na svoji strani, ¢e bi prislo do spopada med
fadizmom in komunizmom. Torej, John, ali ne bi topogled-
no v kratkem povedali nekaj definitivnega, namre¢, da vi
ne ciljate za tem, da strmoglavite ameriSko demokracijo?
Da Zelite le, da se delavstvo organizira, in da nosi to delav-
stvo tudi odgovornost, kot na primer v Angliji.

“Mnogo prismod se je vtihotapilo v naso C. I. O., kot
se to zgodi pri vsakem novem gibanju. Ti mislijo, da imajo
licenco; da lahko naredijo vse, kar se pojavi v njih zmeSanih
glavah. Stvari, ki so se potom vasih zastopnikov zgodile
pri General Motors, nikakor niso bile koristne za organiza-
cijo. Ali nameravate torej, John, otresti se ¢imprej rdeckar-
jev in drugih prismod (nuts) in zanete z resnim organiza-
toriénim delom?

“Kaksno je vase mnenje o industrijski organizaciji, kar
se tice Casopisja? Vzemimo, da poroevalec Casopisa, ki je
¢lan C. 1. O., naleti na novico, ki je neugodna za C. I, O.?
Ali naj zamol&i ali obelodani resnico? To so vaZna vpra3a-
nja. Ameriski narod je napredoval do sedaj, ker je imel
najbolj svobodno Casopisje na svetu. :

“Ce se prav spominjam ste svojetasno kot predsednik
United Mine Workers batinali (slapped) premogarje, ki se
niso strinjali z vasimi ideami. Ali bomo tudi mi €asnikarji
tepeni, &e poroamo resnico o C. I. O. dasi je neugodna za
vas? Na primer, ali sem zakrivil zlogin, ko piSem to odpr-
to pismo ?

“A. F. of L. se ni nikdar hotela vtikati v politiko, toda
American Labor Party, ki je zdruzena s C. 1. O., bo celo po-
stavilg lastnega predsedniSkega kandidata v letu 1940. Ali
je prisfijen sleherni C. 1. O. ¢lan voliti za tega kandidata?
Politikarji zmagajo pri volitvah z obljubami. Ako bo hotela
Labor Party zmagati, bo morala obljubiti ve¢ kot demokrat-
ska in republikanska stranka skupaj. Ali je to mogoge?

“In recimo, da American Labor Party leta 1940 ne bo
zmagala pri volitvah, tedaj vas vprasam, kaj boste tedaj na-
redili, John, kaksna bo usoda C. I. 0.7 To so stvari, o kate-
rih je treba resno misliti in priti na dan z odkrito izjavo. In
“kaj glede ene velike unije. Recimo, da gredo tekstilni de-
lavei na $trajk, ker niso dobili izboljanih plag. Ali naj to
pomeni, da morajo potem iti na $trajk vsi delavei, ki pripada-
jok C. L. O. in tudi mi Casnikarji. Mislim, da ne namerava-
te iti tako dale€, toda dolZni ste javnosti, da to pojasnite.

“Ne bom sugestiral, niti diktiral, toda po,mojem mne-
nju je C. I. O. danes jako velika organizacija in bi morala
kot taka tudi poslovati. Va% odkritosréni — Reuben Maury,
American Newspaper Cuild, Card No. 3-7123,

of

Kaj pravite!

Prosveti Se zdaj ne gre v glavo, da niso Spanski lojalisti ni¢
drugega kot avantgarda ruskih boljSevikov, zato z ogor¢enjem
pise: “S kak&no pravico smejo torej avtorji “poslanice” pisati v
tonu, kakor da je Spanija kolonija Sovjetske unije, kakor da vsa
pesnica izvira le iz Moskve, kakor da je Stalin nezmotljiv papez,
za katerim morajo capljati delavei vsega sveta?’ — Ja, ja, vrab-
ci na strehi Ze ¢ivkajo, da Stalin diktira madridski. vladi. Kaj
mislite, da bi drugace podiljal tanke in aeroplane v Spanijo v po-

-
»

BESEDA IZ NARODA

To in ono iz Barbertona

Barberton, O.—Upam, da mi
¢. urednik ne bo vrgel v ko§ teh
par vrstic, saj iz Barbertona se
tako malo sli§i kaj novic. Pa
vem, da cenjeni ¢itatelji radi be-
rejo kaj iz drugih naselbin in iz
Barbertona, kot sosednje nasel-
bine Clevelanda, bi bilo potre-
bno, da bi veckrat eden ali dru-
gi poroc¢il novice. Seve, morda
bo ta ali oni rekel, da nima kaj
poroc¢ati, saj se ne ¢
posebnega. Se refe, saj res ni
dosti novic, zlasti sedaj v post-
nem d&asu, ker prireditve so mi-
nile. Zadnja vecja prireditev je
bila na pustno soboto vecer, ko
je tukajs$nji lovski klub obhajal
svoj 10 letni obstoj in je v pro-
slavo tega dogodka prirvedil fi-
no srnjakovo vecerjo. Kadar pa
nadi lovei kaj napravijo, potem
se ze kar naprej ve, da bo prvo-
vrstno. Na imenovano priredi-
tev je doslo tudi vecje Stevilo go-
stov iz Clevelanda, katerim se
na tem mestu najlepse zahvalju-
jemo. Vi, ¢lani lovskega kluba
pa skrbite, da prihodnje leto zo-
pet napravite kaj takega, saj
kadar lovci kaj priredijo, je ve-
dno prijetno in ¢as mine dvakrat
prehitro. Res da Jerryta drugi
dan, ali bolj natané¢no, tisto ju-
tro, nekoliko glava boli in da
mora ¢lovek porabiti vse svoje
znanje, da ga spravi v pravi tir,
Pa to ni¢ ne de, saj Jerry je Se
mlad in lahko nekaj potrpi.

Kot zadnja predpustna ali naj
re¢em predpostna prireditev je
bila pa od strani naSe fare Srca
Jezusovega na pustni torek ve-
¢er. Plesna prireditev. na ta ve-
¢er v Barbertonu pomeni, da se
gre plesat za korenje. Pravijo
namred, in bo najbrze tudi res,
da korenje dobro porata, ce se
gre na pustni torek  Vedér ha
ples. (Ti, naj te kdo potiplje, ki
mi nisi tega prej povedal in jaz
nisem plesal na pustni torek, ne
podnevi ne ponoci, torej adijo in
zbogom moje korenje letoénjo
sezono. Kam bom pa Sel, ko je
pa ona nekaj klo¢la in sem ji
grel cegu na vse mile vize. Zda)
me pa $e Ti stradi§ s slabo leti-
no. Da bi le tudi pri vas ne ra-
talo. Op. Jak.).

In tudi jaz sem 8el plesat, ce-
pray se teZko pripravim. Pa je
treba nekaj potrpeti, ker kore-
nje véasih tudi pray pride in
vem, da mora poratat, ¢e ga bo
stara kaj vsejala. In ce ne bo,
ne bom Sel nikdar ve¢ na pust-
ni torek podplate oblat.

Kako pa kaj drugaée pri nas?
John Ujéi¢ se ze dlje ¢asa naha-
ja v bolnici. Poskodoval se je v
tovarni. Vsem prijateljem se
priporo¢a, da ga obisCete. Vsi
mu pa seveda zelimo, da bi ¢im
prej okreval in zopet zdrav pri-
8el med nas.

Z delom tudi pri nas ne gre na
bolje. Dela se komaj 50 odstot-

kov. Pa kaj hotemo? Upajmo,
‘da be kmalu bolje.

Kar se pa tite drustvenega
| zivljenja, smo precej aktivni in
tudi drugacée napredujemo. Zad-
'nji ¢as se je tukaj odprla nova
| slovenska trgovina, to je groce-
irija in mesnica. Podjetje vodi-
‘ta Mr. Lah in Mr. Skul. Oba sta
prisla iz Clevelanda, oba sta fest
fanta. In ker Ze piSem o njiju,
ni ve¢ kot prav, da dostavim Se
par besed. V barbertonski na-
selbini je do 400 slovenskih dru-
zin. In za vse te druZine imamo
komaj tri slovenske trgovine.
Torej ¢e bi bili mi Slovenei ko-
lickaj zavedni, bi morale te tri
trgovine prav izvrstno izhajati
samo od Slovencey. Pa smo, Za-
libog, Slovenci taki, da raje pod-
piramo tujca kot naSega doma-
tega Cloveka. Sicer nimam no-
Lane pravice komu nekaj zapo-
vedovati kje naj kupuje in koga
naj podpira, vendar pa me boli,
zakaj nimamo Slovenci tiste za-

moé rdedim? Za tako zabitega ne smete imeti Stalina. On ve ze
kaj dela.

vednosti, da bi v prvi vrsti sa-
mim sebi najprej pomagali.

S

Radi tega, dragi mi Slovenci,
prosim vas, skuSajte pomagati
temu novemu slovenskemu pod-
jetju. Seve, s tem ne refem, da
skodujte prej obstojecim sloven-
skim trgovinam. Ne tega ni po-
treba. Saj nas je toliko, da hi
se lahko ustanovili Se dve slo-
venski trgovini, pa bi vse lahk
dobro izhajale. -

zgodi nié¢ |

Torej toliko se napisal glede
| tega. Ne z namenom, da bi ho-
| tel koga zaliti, pa¢ pa radi tega,
ker vidim in ker me boli, da ni-
(smo Slovenci tako, kot bi mora-
|1i biti. S pozdravom do vseh.

‘ J.

|
l 0
L&

(d Matevza iz Collinwooda

Vedi Jaka, da Tvoja kolona
in pa Nitramov dopis od 5. mar-
ca v Ameriski Domovini, mj je

ravno tako prav priSlo kot na
ielektriénem stolu ze sedeemu
'in na smrt obsojenemu pomilo-
|Séen_ie. V moji zagati, v kateri
sem se nahajal v kritiénem c¢a-
su, ko sem izrekel tisto nepre-
misljeno besedo, da vzamem
Urso, bi rekel, da sem enkrat
prehitro zinil. Torej preklicem.
Za vzrok in opravic¢ilo mi je
ravno prav prisel dopis g. Ni-
trama, ki pie, da se je pri po-
ro¢nih obredih Micke nekaj po-
zabilo in da ne velja. Da je tre-
ba popraviti, pravijo. In ce tu-
kaj ne, pa kje drugje. Ce pri
Micki ni kaj prav, potem tudi
meni ni treba drzati besede. Za
Micko se je delalo po njenem
receptu, z zvijaco, ustmeno, pi-
smeno, po paragrafih, porocni
obredi so biliin Se ohcet povrhu.
Pri moji obljubi pa vsega tega
ni bilo. Pa $e nekako prisiljen
sem bil zraven, ko je pa Ursa
tako gilila vame in se mi ponu-
jala.

Aii ste videli, ljudje boi.zji, v
kaksno blamaZo me je stlacila
ta preteta Repla s svojim hudim
mecem. Gotovo ste ga videli,
saj ga je godcu celo prav pod
nos pomolila. "Videli ste tudi,
kako huda polena so fréala pro-
ti meni od UrSe pa od Reple, da
kakSen sem bil v mladosti. “Pod
okno si hodil stat, pa prstan si
| mi daj|!” Kakopak! Ja kriZana
gora, si mislim sedaj, to Se ni
greh. “Pa ¢e hoces Se ve¢, pa
vse povem,” je vpila Repla.

Da sem kaznoval Micko pa
Janeza za prevaro, pa da Repli
ustavim jezik, sam sebe pa re-
§im iz zagate, sem v naglici
obljubil Ursi, da jo vzamem, Saj
to je bil edini izhod zame. Da
se pa pred javnostjo operem in
ljudem jezike ustavim, sem na-
pravil tisto veliko svatovanjpe.

In zdaj, ko sem priSel neko-
liko k sapi, pa preklicem. Abso-
lutno preklicem. In ta preklic
naj velja vam,. cenjeno ob¢in-
stvo, ki ste bili prica, kaj sem v |
hudi zmoti Urdi obljubil in ko
sem vas v strasni stiski povabil
¢ez tri tedne na mojo ohcet z
Urso. Povem vam, da na tisti
raéun se vam ni treba prav nié
postiti. To re¢em naravnost in
brez ovinkov. Ce se je pa kdo|
v ta namen ze postil, naj pa
obrne za one duse, ki se po tem
svetu martrajo. G. Nitramu re-
¢em, ¢e se ze érni oblaki zbira-
jo, naj se tudi razpode. Tebi
pa, Jaka, iz dna moje duse za-
hvala za pravoéasno opozorilo
na mojo pamet. G, Nitramu pa
hvala za toéno kontrolo pri po-
roénih obredih, ker ste mene s
tem resili zakonskega jarma,
Micki ste pa nakopali novih
skrbi in zvija¢. Kaksen recept
si bo Micka zdaj nadtudirala,
vam bo gotovo bodoénost pove-
dala. Ce ne v Collinwoodu, pa
kje drugje. Za danes vam Se ne
povem, naj pa Jaka zine, ¢e ve.
Vas pozdravlja vse skupaj, Ur-
%0 in Replo pa nié,

Matevz.

S clevelandskega hriba

Nagega dobrega prijatelja Ja-
kata v imenu vseh Staparjev
prosim, da bi nam poslal kake
karte, ¢eprav so ze malo obrab-
ljene. Zdaj itak nimamo druge-
ga dela kot s kartami ¢as prega-
njat. Pa so naSe karte Ze tako
zdelane, da ¢lovek ne ve, ¢e ima
“solo” ali “plauder.” Vsi vogali
80 Ze pre¢, Za nove pa nimamo
denarja. Kako se igra s slabimi
kartami, pa vsak dobro ve.

Se nikdar nisem videl v nasi
naselbini rojakov s tako lepimi
rokami. Tam, kjer so bili véa-
sih zulji, je zdaj lepa gladka ko-
zica. Ampak utrjene zulje pa
vidis na gleznjih, s katerimi se
dan za dnem tol¢e po mizi pri
marjasu ali kaki drugi igri. In
pa koliko trpijo v teh casih sto-
li. Ze vso barvo smo Z njih zri-
bali. Jaz sem samega sedenja
tako plocéat postal, da se moram
postreni obrniti, kadar grem
skozi vrata. Ce bo slo tako na-
prej, bomo postali ko deske.

Tolazimo se in Sale zbijamo,
da gre hitreje c¢as naprej. Z
vsem upanjem smo cakali na sv.
Matijo, da nam razbije led. Oni
dan sem videl Matijo Osvalda iz
Garfield Heightsa in sem ga na-
gnal: “Pojdi se solit s svojim pa-
tronom, ki nisi drzal svoje bese-
de in pa led razbil, pa zabranil
severnim vetrovom v nase kra-
je. Da bi bila saj Ze skoro po-
mlad, da bi imeli kako delo na
vitu. NaSe Zenice s0 se nas ze
tako naveli¢ale, ko smo samo v
napotje, da imamo Ze kar regi-
ment izbranih imen, kot: krota,
zaspane, Stapar itd. Pa le ¢akaj-
te, kadar zacnemo enkrat delat,
bomo mi odlo¢evali, za koliko
dolarjev si boste klobuke kupo-
vale. Mi mo#ki nosimo klobuk
toliko ¢asa, da pokaZe luknjo na
vrhu. Beste tudi ve tako delale,
ée kaj vem. Vseeno jih moram
toliko pohvaliti te naSe Zenice,
da nam vsaj takoj zasijejo, ka-
dar se pokaze pri hlagah luknji-
ca. B Tani

CGakajte, vam bom povedal eno
od Jesiharjeve mame. Ko je bil
oée Jesihar na smrt bolan, je
pritekla mama Jesihar k sosedi
in ji potozila: “Jeze§, Marjana,
das je pa tako bolan, da tudi fi-
7clove Zupe ne more vec.”

“Ti, morda bi mu §la pa kurja
zupca,” ji svetuje soseda. Pa le-
ti Jesiharjeva mama domov in
vzame petelinu glavo, pa dene
petelinovo stegno kuhat k fizo-
lu, da bo Zupea bolj moéna in
slastna. Stvadi Jesihar je Zupco
pekusil in umrl. Naj v miru po-

| ¢iva.

Pa da ne bo kdo mislil, da se
ne potegnemo za Zenski spol, naj
bo tukaj javno povedano, da zla-
sti z zanimanjem beremo dopi-
se od Mrs. Rozman in bi Zeleli,
da sa veckrat oglasi, posebno Se,
kadar krtacéi politikarje. Nihce
jih ne zna tako kot ona. Pozdrav
vsem citateljem in pa da ne po-
zabi§, Jaka, poslati novih kart
nasim Staparjem.

France s hriba.

b Ve . .

Razgovor z nasimi trgovel
Pife A, Grdina

V tisti mesnici ali prodajalni

mesa, kjer je Stevilno let vodil

mesnico znani pionirski trgovec

| Frank Vesel, to je na 4030 St.

Clair Ave., se nahaja Ze ravno
deset let rojak in nas dobri pri-
jatelj Ralph Cebron,

Ralph je vedno dobre volje.
Njegov obraz je kot rdeca roza
in vedno pripravljen v smeh.
Ko sem skusal kaj zvedeti onje-
govi zivljenski zgodovini, mi je
rekel:

“Eh, kaj bo§ popisoval! En
petak bom dal 8¢ za kulturni
vrt, pa velja; ni treba ni¢ pi-
sati!”

“Saj ne gre samo za petak,”
semrekel. “Viste dali ze 25 do-
larjev za kulturni vrt in ste svo-
jo narodno dolZnost veé kot sto-
rili.”” Toda petak je lezal na
mizi pred menoj in kdo bi se ga
branil za na$ narodni kulturni
spomenik. Tako je dala Cebro-

Ce verjamefe al’ pa ne

Bilo je tiste ¢ase, ko je Repla
otepavala nad MatevZem in za
Naclinega Nacka iskala neve-
sto. Pray tiste ¢ase se je pa on-
kraj mostu, ki preseka Collin-
wood na dvoje prigodila ena, ki
ni kar tako in ki se ne urajma
vsak dan.

Veste, prav tisto nedeljo, ko
je mislila Ursa, da ima Matevza
Ze v precepu (Matevz se jo
zda] otresa ko macka vode), se
je vrdila v S. D. Domu na Wa-
terloo lepa prireditey vezZbalne-
ga krozka podruZnice §t. 41
SZZ. Ce bi imela dekleta en
dan prej, ali pa en dan pozneje,

nova druzina za kulturni vrt Ze
$30. Menda je to najveé od po-
sameznih druzin.

Ampak znacilno je to, da
imajo Cebronovi v kultarnem
vrtu spomenik svojega sorodni-
ka, nasega goriskega slaviéka
Simona Gregoréi¢a. Mati Mr.
Cebrona je bila sestra Simona
Gregoré¢ica. To je v Ameriki
najblizje sorodstvo slavnega
pesnika Gregoréica. Gotovo
smo vsi ponosni na Cebronovo
druzino radi njenega tako ime-
nitnega sorodstva.

Mr. Cebron je doma iz Rihen-
berka pri Gorici. Deset otrok je
bilo v druzini. Pri hisi se je re-
klo pri Toncevih. Ze leta 1911
je bil namenjen, da gre v Ame-
riko, a o¢e so mu branili. Mati
so mu pa dajali pogum, naj gre.
Ocetu je bilo ime JoZe, materi
Katarina. Njegova mati je bila
tudi dlje ¢asa kuharica pri bra-
tu duhovniku in pesniku.

Ralph je bil najmlajsi v dru-
zini, Cebronova rodovina je po-
znana od nekdaj. Izmed bratov
in sester je samo Ralph priSel v
Ameriko in sicer potem, ko so
mu unmrli oce, leta 1913. Prvo
delo je poskusil pri N. Y. C. Ze-
leznici, Star Sele 19 let, je re-
kel :

“Tako delo pa ni za mladega
fanta, grem rajsi v kako proda-
jalno za pomocnika.” Sel je v
sluzbo k Frank Ivanéi¢u. Tam
je ostal dve leti, potem je Sel k
Louis Lahu za leto in pol. Te-
daj si je pa mislil, da se je Ze
dovolj navadil te obrti, pa se je
el ucit Se mesarske stroke.
Sluzbo je dobil pri Kromarju in
Kuharju. Po treh letih mesar-
skega dela, je bil pa Ralph izu-
¢en v vsem in odprl je prodajal-
no na svojo roko in sicer na St.
Clair Ave. in 33. cesta. To pro-
dajalno vodi sedaj Charles
Mrhar. Y

Mr. Gebron je pricel s trgovi-
no Se samec. Tedaj je uvidel,
kako zelo hi potreboval gospo-
dinje in zene, Vedel je Ze od
prej za pridnega dekleta, Krzis-
nikovo Kristinco, in je bila prav
od tam doma kot on. Ampak
kriZz je bil ta, da je bil Ralph
tukaj, Kristinca pa onstran
morja. Pa je Sel do Mr. Bobka
in mu narocil, naj tega dekleta
dobi semkaj postavnim potom.
Mr. Bobek je to rad napravil,
saj je bil to njegov vsakdanji
posel, in leta 1920 so mladi par
vrgli s priznice v cerkvi Marije
Vnebovzete. Takrat je imel Mr.
Cebron prodajalno na 140. ce-
sti. Pred desetimi leti so pa Ce-
bronovi kupili sedanjo proda-
jalno na St. Clair in 40. cesta.

Mr. in Mrs. Cebron sta torej
doma iz sonéne Goriske, na ka-
teri prelepi kraj jima radi uha-
jajo spomini. In kadar obiSceta
svojega strica Simona v kultur-
nem vrtu, se jima Se bolj pora-
jajo misli na prelepa goriSka
brda. V veliko uteho pa jima je,
da imata tako bliznje sorodstvo
tukaj.

Mr. Gebron je vedno priprav-
ljen pomagati pri prireditvah
za nad kulturni vet. V CGebrono-
vi druzini sta sin in héi, ki poha-
jata v vigje Sole. Zelimo Cebro-
novim Se nadalinega napredka
in iskrena hvala za naklonjeni

‘velikodusni dar za kulturni vrg. |

Spehovka, éeprav je M
jedel. Moziéek pa

prvi vrsti rabila testo,
namizni prt. Seve, Tects

bi jih bil Sel tudi jaz gledat, ta
ko sem pa imel z Replo Ze izg¢
vorjeno, da bom za tisti veler
pod njeno komando. Pa drugit

Ampak s to prireditvijo tegd
vezbalnega krozka je v zved
imenitno zgodbica, ki jo bom le:
po tukajle povaljal in v kozici
serviral, ¢e ne bo kake zameré
pri junakinji tega romana. P8
kaj bo zamera, ¢e je pa res il
ne bom prav nié zavijal.

Veste, pri vezbalnem krozkU
podruZnice . 41 imajo jako
agilno, vneto in pozrtvovaln?
nacelnico ali komandirko. Ond
bi vse storila za svoj krozek i
noé in dan misli, kako bi svojim
pridnim dekletom bolj ustreglé:
No ja, dekleta jo imajo pa tudi
rade. In ta nacelnica je M
Frances Dolinar. Bog te ZiVh
Francka!

Cakajte,
prej.

Torej Francki je §lo vse tisté
dni hudo po glavi, kako se bo#
svojimi dekleti postavila on?
nedeljo zvecer. Vse dni ni mi-
slila na ni¢ drugega kot na 1o
Kdo bi ji zameril? Jaz ji Ze né

In tista sobota je bila ravn®
predpustna sobota, pa je re
Francka svojemu mozicku, @#
mu bo spekla imenitno §peho¥”
ko, da ne bo v nedeljo godrnjah
ko bd ona ves dan imela opr®”
vila z dekleti.

Roéno se spravi na delo in n#
pravi fino testo, kot se spodobk
da Spehovka rata. Seveda i
vse to le mehani¢no delala, k€'
njene misli so bile le pri vezbﬁ!' '
nem krozku in pri novem bal"
deru, ki ga bodo dobile deklet
od Lusin Cadets. Roke so P?
kar same valjale testo in 8%
gnetle, da je bilo mehko ko s¥
lena blazina.

Ko dene testo na ped, d*
vzhaja, hitro vzame v roke pr¢
gram za drugi dan in ga $tudif®
od prve do zadnje tocke, zl
pa, kar se ti¢e nastopa kroZk#
Saj je Francka vedela Ze vse I#
pamet, vendar si ga je e K&
naprej in naprej ponavljala»'l'!
v temgko so bile vse njene mi
na proslavi prihodnji dan, P%
grne ¢ez mizo lep bel prt, pote™
vzame nekaj moke in jo lep?
potrese po prtu. Potem vzam®
nekaj cimeta in ga potrese P¥
vrhu. Pa pest stoléenega sla®
korja in ga lepo raztrese na v
Potem pa vzame skledo s sla
nimi oevirki, pa jih lepo na
belo potrese na vse to, da s0
preferno bahali, ¢ed, tukaj *°
pa ze nekaj za ugrizniti.

To vse lepo z roko poravna
in se ravno pripravlja, da V
skupaj zvije v kola¢, ko stop!
kuhinjo njen mozicek, ki ¥
zaduden gleda to pripravo, i %
ne more pomagati, da se neé
vtaknil vmes, ¢eprav je dob
vedel, da je Zivljenska neval”
nost motiti Zenske pri take
opravilu. Pa reée:

“Jezes, Franca, kaj bo p#
o

“Kaj bo to? Kaj ne vidis ds
delam §pehovko. Pojdi no 8P
ti1” B

“Saj bom Sel, ampak prel b
pa Se rad zvedel, odkdaj se 4¢
spehovka iz namiznega
mesto iz testa?”’ e -

Francka je kar obstala: =
Maric¢ka ti meni pomagaj ! ds’,
sele vidi, da se je bila tako %
maknila v nedeljsko glavno?
da je pozabila razvaljati b
ampak je vse pripombe Za
hovko natresla kar po prt¥- .

“Jaz %e vem kaj delam: k?o
pa vi mogki veste, kako )
prav!” se razhudi Franck® o
ni hotela priznati polo™ 4
vpri¢o njega, kar je tudi élnil
prav. On se je naglo umak ie
in ko je bila Francka sam® J
pri&lo testo po vseh parag-fate_
pod ocvirke in enako druf# =
lesna dobra dela.

No, vseeno je bila

S —

H

bom povedal n&

to

i

pe

imenitna

jseny jazl

Je ni mo&
Francks

amp

N i

pretubtati, zakaj ni

upal ni¢. Jazbisi tudi ne.
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Ps semikem faviraiks K. Mzys

i

‘0 ne, nista se nama smeja-
' Pa njuna nehvaleznost mi
i¢ pravico, da ti _povem, ka-

Je bilo v resniei.’

¢im pa sta pokazala svo-
Jo nehvaleinost ek

4 biem. Posteno sta na-
Mlatil tegale mojega svaka.
ehe si nista upala, ker —.
2alJtin mu je segel policij-
Nacelnik in svak v besedo.
0h0 —! Ali ti ni AladZi
10 prisolil za uho, da si se
h” sesedel 7

P. a¢ nisi dobro videl! Tema
Ebila in udarci so padali ta-
..?.nazosto po tebi, da vobée

l111:egnil pogledati krog se-

in paziti na mene. Tvoje
beseq de torej nimajo pri¢eval-
n°‘m061 in tehtnosti.”

“Ne prepirajta se!” sem po-
%gel ymes, “In kaj sta stori-

Aladzua""

Unak z zurno je nadal_]e\al
Woje porocilo:

“Vpragala sta, ¢emu priha-
8 naga vojska. Povedala sva

3, da bomo najprvo nju
Prijeli, pa sli po mrtvega Cu-
Tka in %e po nekega druge-
88 myrtyega c¢loveka, ki oba
leﬁta v gozdni sotegki.”

“Sta vprasala tudi za Mu-
Mrekom‘)”

“Seveda. In ko sta zvedela,
g pi mrtev, sta bila zelo ve-
%la, Rekla sta, da pojdeta ne-
Mudoma po njega, ker ti da
84 ne gmeg dobiti v pest.

In potem je dobil tale moj
Wak ge posteno breo in —.”

“Ne, ti si jo dobil!” je ugo-
Varja) syak in policijski nacel-
bk zhiganski.

“Molei! Ali si jo dobil ti

Jaz, 1o je vseeno! Saj sva
8Ly sorodu.

TOl‘eJ dala sta enemu izmed
Dajy ge nekaj bre in potem
Ma e plagna in plestxasena
UMmaknila v temne gube noc-
Nega plasca.”

“In vidva sta se vrnila, da
Sklicets vojsko?”

“Da. Pohitela sva, da ne bi
ti kje zasumil, kaJ sva poce-
- Njala tako dolgo.”

“In vsakemu izmed slavnih

“

' Vaéklh junakov sta povedala,

ﬂ se nobenemu ni treba nié
i, ker so se sovraznigi ju-

‘ ﬁ.&§ko umaknili?” '

“Da, effendi.”

“In da jih éaka le ena veli-

nevarnost, namre¢ arpa su-
1‘1’ rakija in peden kostrun?”

“Da, effendi.”

“In nato ste se zbrali tule
V gostilni?”

“Da, effendi.”

“In odtod ste 8li naravnost
g bojno polje?”

“ Da.

“Ste nasli kako sled o Alad-
ilth"”

“Ne, nobenega sledu o Alad-
Ajih nismo nasli.”

“Torej sta odsla?”

“Ne. Aladzija sama
“amrec nagli.”

“Tako 9 KJeqn

“Na koncu vasi. In z njima
- Sta bily ge dva druga. Na ko-

smo

‘-njih so ¢akali, dva na desni

-

rani ceste, dva na levi. Tu-
b Mubarek je bil poleg. Z god-
0 na ¢elu smo korakali mimo
xlnh <

“Ste li po trupli v gozdno

teskol)n
“Da, Nikaka Sala ni, effendi,
tlide nositi po temnem goz-

I tqu!”

!

Pokazal je k vratom, kjer
‘stala nosilnica.

‘Vse, kar 'si mi sedajle po-
‘edal ” gsem dejal, “sem Ze

:.Aam vedel, Se preden ste od-

L

X '1’& resnico si priznal,

iii, sem slutil, da bo tako.

~zato
M nogem kratiti pojedine.”
hilObraz se mu je ves razjas-

TOI‘e_] dobnmo arpa suju?”
Da »

“In- yakijo?”

N JO.I

Dy

< ‘.
,|,i In kostrune?”

“Vse §tiri.”

“In kdo dobi koZuhe?”
“Kdo je najvecji revez v va-
(81?7

“Drvar Hasna.”

“Je tukaj?”

“Da. Tamle stoji s svojo se-
kiro.!

“Njemu bomo dali kozuhe.

Odnesite trupli in dajte pri-
nesti pivo!”

Radostno vzklikanje je poz-
dravilo moje narocilo, Hand-
7zija je odhitel s hlapci, velike
trebuSaste vrée so prinesli iz
kleti, polne piva. Ljudje so hi-
teli, da se zaloZijo s ¢aSami,
kozarei, loné¢ki in lonei, s sko-
delicami, zajemalkami, vse
jim je bilo prav. Pivo je teklo
v potokihs
Vmes sem poklical bekdzija
in ga vprasal:

“Kam bodete spravili mesa-
rjevo truplo?”

“Na njegovo stanovanje.”
“Ti bo§ seveda poleg?”

“Ne bom samo poleg, effen-
di, vodil in poveljeval bom
prenos. Kajti jaz sem desna
roka postave.”

“Ze dobro!

Nekaj bi ti rad narocil.
Prepri¢an sem namreé, da si
pameten ¢lovek, ki se zna svo-
je naloge lotiti na pravem kon-
cu.”

“Le kar naroéi, effendi! Pra-
vega si si izbral!”

“Poslusaj! Pojdi pa si po-
glej Curakovega brata!”

“To vendar ne bo tako te-
zko!”

“Movrebiti ne, Morebiti pa se
ti ne bo pokazal.”

“0, policist sem Ce zahte-
vam, mora priti pred mene!”
“No¢em, da bi robato na-
stopal. Zvito in premeteno ga
morad zvabiti pred sebe.”

“0, za tak posel sem kakor
nalasé!”

“Torej pojdi pa si ga po-
glej! Pet piastrov dobi§, ce se
ti posreéi.”

“Posretilo se mi bo, tako
gotovo posrecéilo, da mi lahko
kar sedajle da§ tistih pet pi-
astrov!”

“Ne, moj ljubi! Nalagal si
me, previden moram biti s te-
boj! Nikar ne misli, da me
bo§ spet prevaril! Cisto na-
tanéno bhom vedel ali si govo-
ril z njim ali ne.

¢Lffendi, nobena neresni¢na
beseda ne bo veé nasla poti
¢rez moje ustnice!

Kaj pa bi pravzaprav rad
vedel ?”’

“To ti povem pozneje. Po-
glej si ga! Ce to stori§, mi je
dovolj.”

“Dobro! Pogledal si ga bom,
effendi, natanéno pogledal!

Pa na nekaj te moram opo-
zoriti! Veliko Zrtev zahteva§!”

“Kako to?”

“Medtem ko bom izvrieval
tvoje naroéilo, mi bodo ljudje
izpili pivo in rakijo!”

“Ne boj se! Dobil bos svoj
delez!” '

Odsel je. Dva moza sta si
nalozila nosilnico z rajnim
Curakom in korakala za njim.
Jetni¢arjevo truplo so zacas-
no polozili v skrit kot.

In nato se je zacela ljudska
veselica.

Junaki ¢rnovojniki so cepe-
li po tursko na tleh ali po se-
deli po nasi navadi za mizami,
si natakali pivo v kozarce, sko-
delice, lonéke in kar so Se ime-
li v rokah ter se vdajali uZi-
vanju “jeémenove vode,” ka-
kor pravijo na Turikem pivu.
Na dvoriéu so depele Zenske
in otroci krog ognjev. Tudi
njim je dal handZija piva. Ot-
roci so z veliko vnemo lovili
maséobo, ki je kapljala od ko-
Strunove peéenke. Vsak si je
pomagal, kakor je vedel in
snal. Eni so molili kos¢ek lesa
pod kestruna, drugi kamen,
vsak pa je slastno oblizoval

'mastne kapljice. Osemletni de-|

Newburske novice

Juh-hu-huu ples

“V soboto bo zopet ples, kate-
rega prireja ta in ta, ki bo tudi
podaril lepe nagrade najboljse-
mu plesalcu.” Tako nekako se
je glasil oglas na slovenskem ra-
diju zadnjo nedeljo v angleSkem
jeziku. Bili so ¢asi, ko Sloven-
¢i v postu niso plesali, ko so v
tem Casu iz spostovanja do Kri-
stusovega trpljenja prenehale
hrupne veselice, ples in maska-
rade. Nekaj dastojnosti je bilo
takrat éeravno morda nismo bili
tako “napredni.” In Se danes, bi
rekel jaz, ki sem nazadnjaski,
da plesi in maSkarade v postnem
¢asu skoraj gvisno ne bodo po-
vzdignili naSo kulturo—Kaj?

O ti Micka ti...

Ali je “Micka” v Collinwoodu-
dobila moza ali ne, tega nisem
slisal. Cisto za gotovo pa vem,
da je Micki v Newburghu treba
moza. In takoj po Veliki noci
ga bomo iskali za njo. Prav za
prav, Micka iz Collinwooda ga
pride iskat v Newburgh. Tako
je. Prvi cetrtek veler po Veliki
noéi ga pride iskat. Skupna dru-
gtva fare sv. Lovrenca so se za-
yzela za to, da mora Micka do-
biti moZza in sicer tukaj pri nas.
Fantje, pazite! Nevarnost pre-
i

Stric Simen in zlato
Se poprej, pred Veliko noéjo
pa imajo nasi igravei prav eno
lepo igro v delu. Imenuje se
“Skratovo zlato.” Igra je vzeta
iz ameriSkega zivljenja, iz c¢a-
sov, ko so hodile cele trume na
zapad iskat zlata v coloradske
in californijske hribe. Pristare-
li strie, ki je bil ze leta Stet kot
mrtev, se-je naenkrat oglasil in
pisal, da prihaja domov. Nice-
sar ni povedal glede svoje srece
pri iskanju zlata, Vsi so mislili,
da je sir(}mak in je tudi bil re-
ven, ko cerkvena mis. Na Zapa-
du, je imel sicer e nekaj sveta,
ki pa , . . no ja boste ze videli,
kaj vse pride iz tega. Igra je
primerna za sedajni cas, ker je
holj mirne vsebine, vendar pa’
je skoziinskozi zelo zanimiva. O
tem bomo rekli Se veé pozneje.
Novi farani
“Kaj zahteva§ od sv. Cer-
xve?’ in Rosemary Glavan je po
svojih botrih, Anton in Sofija
Planinsek, odgovorila: “Sveto
vero.” Rosemary je krasno kr-
§tansko ime, ki so ga Anton
Glavanovi zbrali za malo. Pri
George Blatnikovih Jr. so se ta-
ko razveselili male Georgie, da
s0 ji dali za drugoe ime Joy, po
na%em Veselka. Frank Blatnik
in Silvija Bronezyk sta bila za
price, da je postala kristjana.
Pojte jeziki. ..

Nekaj ljudi od tukaj se je
udelezilo krasnega koncerta zad-
njo nedeljo, ki ga je priredil
operni pevec Franjo Schiffrer.
Brezdvomno je g. Schiffrer
eden najbolj8ih slovenskih pev-
cev, ki smo jih Se sliSali kdaj v
Clevelandu. Glas je lep, kontro-
la glosw pa perfektna. G. Schif-
frer je lahko ponosen na svoje
zmoZnosti in mi smo ponosni.
Pevske totke so pa po nasem
skromnem mnenju bile izbrane
bolj za specijaliste, kot pa za na-

tek je lovil mascobo v svoj
tarbus in ko se je tarbus napil
masti, ga je oblizoval in gri-
zel tako dolgo, da mu je izse-
sal wvso nalovljeno mascobo.
Najdrznej&i pa so bili tisti, ki
s0 — kar z jezikom oblizovali
na raznju nataknjenega ko-
Struna. Pri tem so si seve po-
gteno opekli jezik in si zaslu-
7ili krepke zau$nice od “kuha-
pic

Arpa suju je v polni meri
storil svojo dolznost, Dobri
vaséani so odlozili svojo orien-
talsko zapetost, jeziki so se
jim razvozlali, prisli so blize
in' kmalu nas je obdajal krog
zivahnih Zbiganéanov, ki so
nudili najlepse prilike za na-
rodopisne studije.

(Dalje prihodnji¢)

.y

vadno ljudstvo, ki najbolj po-
zna in ljubi svoje preproste pa
lepe narodne pesmi. To se je
tudi pokazalo, kadar je prisla
kaka narodna na yrsto. V nede-
ljo je bil pa lep vedéer.
Matere ni vec

Ce bi ne bilo neumrljivosti in
toraj zopetnega snidenja tam v
skrivnestni vecnosti, kako kru--
ta bi bila smrt. Smrt pride, pa
ne prasa ali se imate radi, ali
neradi. Vzame svojo Zrtev in
gre. Ostali pa jokajo in Zaluje-
jo, ker Je raztrgana vez med
mozem in Zeno, med otrokom in
materjo. Tako se je naredilo
pri Louis Zagarjevih na 80. ce-
sti. Srt je iztrgala mater ozi-
romg soprogo. Ce prav so otro-
¢i ze odrasli, bodo izgubo ven-
dap cutili, in bolj ¢utili, kot so
pa morda mislili. Zato jim izra-
zamo nase globoko sozalje na
preveliki izgubi. Pokojni mate-
ri pa naj bo Bog plaénik za trud
in trpljenjeki ga je imela z
otroci.

Kanonik Opeka umrl
Zelo nas je pretresla vest, da
je v Ljubljani umrl 26. zadnje-
ga meseca kanonik Mihael Ope-
ka. Farani pri sy, Lovrencu se
ga e gotovo spominjajo iz nje-
govega obiska tukaj leta 1926,
ko so nas posetili Skof Jeglié,
gkof Gmidovec — takrat je bil
Fr. Gnidovec nas kaplan — in
pa kanonik Opeka. V poslovitev
smo jim priredili poslovilni ve-
{ar v dvorani. Ko je priSla vr-
sta na kanonika Opeko, da spre-
govori par besed v slovo, je kon-
tal svoj govor z hesedam: “Na
svidenje v vicah.” Bog ve koli--
ko onih ljudi, ki so ga takrat
sligali, je g Mihae] res srecal v
vicah. Tri leta nazaj sem ga ob-
iskal v Ljubljani in se je prav
dobro spominjal vljudnega spre-
jema, ki so ga takrat vzivali od-
litni gostje iz Jugoslavije vse-
povsod.
e nekaj drugega sem mislil

reci . . .

Kanoniku Opeka dolgujejo tu-
kaj rojeni slovenski duhovniki
nepcplaéljiv dolg, Dr. Opeka je
bil izvrsten govornik in zato veé
let stolni pridigar v Ljubljani.
Imel pa je to lepo navado, da je
vsa svoje govore spisal. Te go-
vore je potem zbral v knjizice
in jih dal v tisk. Vsebina teh
govorov je bila zlata vredna, ker
je bila zelo skrbno pripravljena
in vsi podatki, zgodovinski in
svetovpisemski popolnoma za-
nesljivi. Vsi citati so bili ozna-
geni s pripombo kje so vzeti.
Tako si je vsak lahko nabavil
omenjene knjige, ali pa vsaj lah-
ke videl original. In zato, ka-
kor sem rekel, so bili njegovi
spisi za nas tukaj rojene sloven-
ske duhovnike neprecenljivi, ker
sme se udili iz njih obéenem slo-
venskega jezika in virov. Naj
mu Bog sedaj fisofero povine
ves njegov trud.

§e enkrat omenjamo . . .

Da so postni govori in pobo-
7mosti: ob sredah slovenski go-
ver, Fr. Slapsak, zatem kratek
krizey pol v slovenskem. O pet-
kih angledki govor, zatem zopet
slovenski krizev pot. Ob nede-
ljah ob 2 angleski govor, Fr.
Baznik, in krizev pot v angle-
gkem. Ob nedeljah zvecer ob T

brez govora. Farani, ne zane-
marjajte teh opravil v cerkvi.|
“Glejte, zdaj je €as zveli¢anja.”
Pri nedeljskih maSah se pa rabi
slovensko ob 6, 7:30, in 10. Ob|

19 in 11:15 pa se rabi anglesko. |

Odrasli imajo $tiri mage: ob 6,
7:30, 10, in 11:15. Ob 9 je za
Solske otroke in samo za Solske
otroke in ne za kake otroke, ki so
40 let stari. Izjema je tukaj sa-
mo za one star$e, ki pridejo od
dale¢ in pripeljeio otroké k ma-
5. NAJ NAM EN CGLOVEK
RAZLOZI, ZAKAJ SE NEKA-
TERI LJUDJE VEDNO NA-
ROBE VEDEJO? Ce bi naredi-
li mado za otroke ob petih zju-
traj, pa bi nekateri prav gotovo

daljsi krizev pot vV slovenskem

takrat <1tnar111 in jemali pro-
stor otrokom. ZAPOMNITE
SI, prosimo, ah tako lepo prosi-
mo: OB 9 JE MASA SAMO ZA
SOLARJE. THE MASS AT 9
IS FOR THE SCHOOL CHIL-
DREN ONLY. DIE 'MESSE
UM 9 UHR IST FUER DIE
SCHULKINDER ALLEIN!
Veé jezikov pa ne znam. Ali bo-
stz razumeli zdaj, prosim!
Golgota
Je govoreca slika, ki pred-
stavlja Kristusovo trpljenje in
smrt. Slika je lepa, Se lepsa in
bolj pomembna bi pa bila, ¢e bi
predstavla Kristusa malo ved,
zlasti, ker je bil Kristus po ma-
ski zelo izborno predstavljen.
Father Andreju hvala za trud,
ljudem pa za obilno udelezbo.
“Profesor, ki se je premislil”’
Ta uvodni ¢lanek v AmeriSki
Domovini je vreden zlata za
vse, zlasti pa za delavce. Res, da
take razmere, kot so danes, ta
nepotrebna depresija in pa brez-
sréen kapitalizem, spravijo clo-
vaka Ze ob vso potrpezljivost. V
Ameriki, kjer je kruha in vsega
drugega veé kot prevec, pa to-
liko ljudi skoraj nima kaj jesti,
ali morajo prav ponizZno prositi
za nekoliko dela in zasluska, da
se bore prezive. Toda, ¢e bi kdo
mislil, da je komunizem resitev
iz tega, naj bere “PROFESOR,
KI SI JE PREMISLIL,” pa bo-
de takoj spoznali, da je komuni-
zem najveéje tiranstvo, kjer po-
sameznik nima prav nobene svo-
bode. Kdor misli, da ni tako,
naj bere tudi knjigo “I WAS A
SOVIET WORKER,” katero je
spisal gotov “Smith,” Slovak, ki
jo postal komunist in se podal
na Rusko ter tam ostal tri leta.
Komunizem je le ene druge vr-
ste kapitalizem, v katerem ima
gctova pescica ljudi absolutno
nadvlado, vsi drugi pa so suZnji
in so samo zato, da nabirajo de-
nar zanje in garajo zanje, kot
gara sedaj ruski muzik za neko
skupino Zidovskih Rusov. Pot do
pravega blagostanja za vse je v
demokraciji, v pravi demokra-
ciji, katere v Ameriki precej
manjka danasnje dni, pa jo je
4o vseeno ved, kot pa kje drugje
na svetu.
Haile Selassie je priprav-
ljen odpovedati se
London, 9, marca, Haile Se-
lasie, biv&i abesinski cesar, je
pripravljen se uradno odpoveda-
ti abesinskemu prestolw in pri-
znati Abesinijo kot lasko lastni-
no. Toda to bi storil le pod po-
gojem, da mu Italija placa viso-
ko odskodnino in prizna njego-
vega sina, vojvodo Harrar, za
regenta Abesinije. Baje je abe-
sinski cesar Ze naprosil angle-
ko vlzdo, da tozadevno posredu-
je njemu v korist. [talija je
pripravljena priznati sina za re-
genta, toda bolj tezko bo z od-
gkodnino, ker je Italija precej
revna v finanénih zadevah. Ba-
je zeli Haile Selasie petindvaj-
set milijonav dolarjev, da pro-
da svojo rojstno. domovino.

QO

Zvisana vrednost

Okrajni avditor Zangerle je
odredil, da se zviSa vrednost
zemlje, ki se nahaja ob juznem
delu Buelid Ave. od Public
Square pa do. vzhodne 9. ceste.
V nekaterih slu¢ajih znasa zvi-
Sana yvrednost do $3,000 od cev-
lja. Seveda lastniki te zemlje,
ki so velinoma tudi lastniki
ogrommnih department tr govin,
silno kri¢ijo proti tej odredbi,
‘toda, protesti hodo najbrz za-
man. Najbolj se pedraZili zem-
ljo, na kateri stoji poslopje zna-
ne May Co. trgovine. En Cevelj
te zemlje je bil do viéeraj racu-
pan na $7,000.00, toda po novi
ocenitvi bo vreden $10.000, in se
bo od tega tudi moralo placevati
davke.

Pozabljeni kvoder
Vetkrat se zglasi kak rojak v
nafem uradu in prosi za pesoji-
lo za en kvoder, ¢e§, da mu je ra-
vno pred nasim uradom zmanj-
kalo gasclina. En parkrat smo
nasedli takim prosnjam, a kvo-

‘dra seveda nikdar ve¢ nismo vi-

deli, 8e zadnji teden nas je zo-
CPRRRREERRRO®

pet na enak nacéin potegni] eden
izmed dragih rojakov, ki je na
SKUPNI IZLET
vV
DOMOVINGC

vse zive prisegel, da bo takoj
prinesel kvoder. Cakamo ga Ze
deset dni — a ga ni od nikoder,
Posledica bo, da za gasolin nih-
Ce ve¢ ne dobi posojila.

MALI OGLASI

- - | Ker priredi Slovenska Zenska Zveza
. Pri nas dobite [ v Ameriki svoj izlet v staro: domovino
posebno lepe kokosi od 4 do’prlhodnje poletje in sicer na brzopar-
6 funtov po 29¢ funt. Tele- niku
tina za filo po 16¢c funt. Tele-

ILE DE FRANCE
22, junija 1938

smatram za najumestneje, da se tu-
al drugl rojaki in rojakinje pridru-
Zijo Clanicam te Zveze na njihovem
izletu ter skupno potujejo na obisk v
svoj rojstni kraj—v lepo Slovenijo, de-

tina za pecenje po 24c funt,
teletina za pohanje po 24c¢ in
26¢ . funt. Domaci zelodei 32c
ft. Lepa, mlada prasetina 22c¢
ft., domac¢e suha klobase 3 ft.
za $1.00. Lepa in velika za-
loga doma scljenega in pre-
kajenega mesa, najboljSe je-

A Zelo mladostnih spominov, naravnih
trne in krvave klobase po 5¢|krasot in zanimivosti.
komad. Novo domace Kkislo| vg rojaki in rojakinje, K so to

zelje po 8¢ ft. Se vljudno
priporo¢am gospodinjam.
Anton Ogrinc
6414 St. Clair Ave.

Vabilo

poletje namenjeni v stari kraj so vab-
ljeni, da se priglasijo za skupni izlct
na 22, junija na znanem priljublje-
nem brzoparniku ILE DE FRANCE.

Radi velikega S3tevila potnikov vseh
narodnosti v poletni potniski sezoni
vas prizadete rojake Se posebej opo-

Ker se sezona piknikov in|zarjam, da naj ne odlafajo s prigla-
izletov bliza, zato vodstvo me- ;m”ﬁ" in / resucvirgiin INOSIONS) 08
5 y 7 21 ArniKu.
sta BEuelid, Ohio, najprijazne-

Za rezerviranje prostora in vsa dru-

je vabi vs rus in s i-
J vsa drustva in skupi ga pojasnila se obrnite na

ne, da se v tem oziru posluzi

jo lepih prostorov in gosto- AUGUST KOLLANDER
ljubnosti nasega mesta ter pri- 6419 St. Clair Ave
rejajo medsebojne zabave in : i

Cleveland, O.
(Slovenian National Home Bldg.)

Srench fine

PRREEORREORO®

prijateljske sestanke kakor v
preteklosti. Nase mesto, ce-
ravno blizu, je vendar toliko
oddaljeno od velikomestnega
Zivljenja, da vam nudi iste
ugodnosti kakor holj oddalje-
ne podezelske pokrajine. Zna-
no nam je, da so vase prire-
ditve domade, prijetne in do-
stojne, zato vas Se enkrat naj-
vljudneje vabimo.
Za mesto Buclid Ohio:
Kenneth J. Sims,
zupan,
Wm. Mcmaster,
varnostni ravnatelj.

Izvrstne klobase
Imamo rizeve in krvave, 6 za
25 centov, jako okusne in velike.
Imamo tudi jako dobro mesene
klobase, prav suhe, 25 za dolar,
pa tudi bolj sveze po 30c funt.
Nikjer ne dobite tako poceni kot
pri nas. Vse je prvovrstno. Po-
siljamo tudi po poSti. Se pripo-
rocamo za obisk. Mrs. Josephine
Russ, 951 E, 69th St.

ZAKRAJSEK FUNERAL HOME, lnC.
6016 St. Clair Ave,
Telefon: ENdicott 3113

S YRGS, A UL Y Ben T
SLOVENSKO PODJETJE

BLISS ROAD COAL &

SUPPLY CO.
Najboljsi premog in drva.
Poklitite KEnmore 0808
22290 ST. CLAIR AVE,

Ignac Slapnik, st. ,.

Posebnosti za petek in soboto

Sveze klobase, ft. ..o 21c
Govedina za pedenje, ft. .....17¢c CVETLICAR &
Narezana slanina, ft. ........... 26¢ 6102 ST. CLAIR AVE
WY VS PR e OO ) s I e 21c HEnderson 1128 2
Pork chops iz srede, ft. ...... 27c
Mleko, 3. kante, ......ccceisesen 19¢ | & ”"
Occident moka, ..........c.... $1.15 SXEIEFLEOQEEET&S&%EE
Olje (77), prinesite posodo, 6120 ST. CLAIR AVE. :
il h e RS 90¢ HEnderson 4814
I{umam'ce' 2 kVOl'tB., _____________ 29¢ CVETLICE ZA& VSE NAMENE
Banane, 4 8%, L. olallniG 17¢ Tolun pomtapr o muerns dine.
dabolka. Bl L & 10¢

i L) i o TREBUSNE PASOVE IN

Se priporofamo vsem cenje  AGTIONE NOGAVICE

nim odjemalcem.

Louis Oswald

wmame v polal mmlexl, Poiillame
tudi pe podtl,

17205 Grovewood Ave. (5702 e'v‘:‘;’.‘.‘iﬁ Rd. 93..-. ™)
SPEClALS Mlad mesar

ki ima izku$nje, posten, bi rad
dobil delo v slovenski trgovini.
Vprasajte na 1145 Norwood
Rd, (60)

Friday - Saturday

Roll Butter, Ib. ....31%2¢
FreshEggs, doz. .....19¢|
Macaroni or Spag- x  LOUIS OBLAK
hotti, A 1he. .. .o, 2| TeaGvEEA & EcENIYOM
Bananas,Ib...........5¢ o e

8612 ST, CLAIR AVE,
Maine Potatoes, 101bs. 19¢

Fresh Fish At Lowest
Prices

SPECH GROCERY
1100 E. 63rd St.

Naprodaj so hise
ki se morajo takoj prodati po ze-
lo nizki ceni. V hiSah se nahaja-
jo dve trgovini. Nahajajo se na
6005-07-09 St, Claix Ave. Vpra-
Sajte pri Frank in Agnes Jur-
ca, 4444 W. 130th St. Tel)
CLearwater 3126, 60)&

X

- ’
gt e IR LT

TN i A S T T
Y Tl o 20

REJENI PRESICI NARAV-
NOST 1Z DESELE

Vseh velikosti, Zivi all osnadeni,
gledani od viade: Mllﬂ v m s
ke, pleéeta, loins, izvrsten Speh.

Koljeno vsak detrtek, dopeljemp na
dom vsak petek, Dabite tudi izvrstno
?::dnm in teletino po cenah na

1o/

H.F. HEINZ
VINE ST, WILLOUGIEBY, O,
Telephone Wicklifle 110-132

LS LN W S
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Zamenjana sinova

FRANCOSKI ROMAN

--A“~

“Mogoce je Ze mrival!l” rece
de Commarin na glas.

In pri misli, da je Valerija
mriva, ne da bi jo Se enkrat
videl, se je stresel. Njegovo
srce je po dvajsetletni locitvi
e vedno trpelo, tako globoke
korenine je ljubezen pognala
v njegovem mladem srcu. Pre-
klinjal jo je, toda v tem tre-
nutku bi ji vse odpustil. Res
je, da ga je preslepila, toda
ali se ni imel njej zahvaliti za
edina sre¢na leta, ki jih je
imel v zivljenju?

“Ubogo dekle!”
grof.

Tri ali stirikrat se je v nje-
govih ofeh zablisnilo, kot da
bi mu stopile solze v oéi, Al-
bert ga je zacuden opazoval.
Bilo je prvié, ko je videl v
svojem ocetu se druga cuvstva
kot pa samo ponos, triumf in
ambicije. Toda de Commarin
ni bil moz, ki bi se dolgo po-
dal sentimentalnosti.

“Vikomt, povedal mi 8Se ni-
si,” rece, “kdo ti je poslal ona
nesre¢na pisma?”’

“Prisel je osebno, gospod,
ker se ni hotel posluzevati tre-
tje osebe v tej zadevi. Doti¢ni
mladi moZ ni bil nihée drugi
kot oni, katerega mesto sem
jaz zavzel — va$§ zakonski sin
Noel Gerdy.”

“Da,” rece grof z nizkim
glasom, “Noel; to je njegovo
ime.” In potem brez obotavlja-
nja 8e dostavi: “Ali je govo-
ril z vami o njegovi — vasi
materi?”

“Skoro nié¢, gospod. Povedal
mi je, da je bil vzgojen v po-
polni nevednosti, in da je za
skrivnost izvedel samo slucaj-
no.”

Grof de Commarin nicesar
ne odgovori. Kar je hotel, to
je zvedel. Moz je premislje-
val. Odloé¢ilni trenotek je pri-
%el. Pred seboj je videl eno
samo pot.

“Pridi blizje, vikomti,” rece
s tako blagim glasom, da je
postal Albert zac¢uden., “Ne
stoj, vsedi se poleg mene in
razgovarjajva se o zadevi,
Zdruziva vse najine sile, da Ce
le mogode izbegneva tej ogrom-

vzdihuje

V SPOMIN NA GOMILO

preranc umrlega in nepczabnega sina

EUGENA

ki je umrl 11. marca, leta 1910,

Davno se Tvoja je pot Ze konéala,
odhitel sretno na veéni si dom,

a slika na Tebe je v srcu ostala,
pozabila Tebe nikoli ne bom.

Tvoja mati,
ELIZABETA KAMIN GREGORICH
Euclid, Chilo, 11, marca 1938.

VLOGE v tej posojileici

¥, gavarovane do
$5000 po Federal
Savings & Loan
| Insurance Corpn-
5/ ration,, Washing-

Bprejemamo osebne in drust-
vene vloge

Pladane obresti po 3%
St. Clair Savings & Loan Co.

6235 St. Clair Ave, HEnd. 5670

kot |
Ali

ni katastrofi. Zaupaj mi
zaupaj sin svojemu ocetu,
si ze kaj mislil,
sklenil 2

“Zdi se mi, gospod, da nika- !

kor ne moreva odlasati.”

“Kako to?”

“Oc¢e, jaz dobro poznam mo-
jo dolznost. Pred vasim za-
konskim sinom se moram brez
cdlaganja umakniti. Naj pri-
de on na moje mesto.
prepustim vse, kar imam.”

Stari gospod pri teh hvale-
vrednih besedah ni mogel ohra-
niti miru, katerega je sam pri-
poro¢al sinu v zacetku pogo-
vora. Njegov obraz je postal
modro-rde¢. Se nikdar ni s ta-
ko silo udaril ob mizo, in iz ust
s0 zacele bruhati kletve, ka-
kor&njih ni znal niti star ka-|!
valerijski c¢astnik.

“In jaz ti refem, gospod, da
se sanje tvojega Zzivljenja nik-
dar ne bodo uresnic¢ile. Ne,

nikdar! Naj se zgodi kar ho-|

¢e, obljubljam, da mora vse
skupaj ostati tako, kot je bilo
deslej. To je moja Zelja! Ti
si vikomt de Commarin, in vi-
komt de Commarin ostanes, ce-
tudi sam sebi -nasprotujes.
Svoj naslov ohranis do smrti,
ali pa vsaj do moje smrti.”

“Toda, gospod,” zatne Al-
bert bojece.
“Kot vidim rad prekinjas

mejo besedo, dodim jaz govo-
rim, gospod,” wvzklikne grof.
“Ze vem, kaj misli§ povedati.
Govoril ho§ o uporni krivici, o
nesramnem ropu., Priznam, in
zal mi je, bolj kot more tebi
biti kdaj 2zal. Mislis, da je to
prvi¢, ko se kesam radi svoje
mladingke razposajenosti? Nad
dvajset let, gospod, sem obza-
loval mojega pravega sina, in
nad dvajset let sem preklinjal
zloho, katere #rtev je postal.
Pa vendar sem znal molcati,
skrivati zalost in kes, ki je na-
polnjeval moje blazine s fr-
njem. In ti zeli§ z enim samim
korakom podreti vse to moje
dolgoletno trpljenje! Ne, nik-
dar ne dovolim tega!” '

Grof je cital odgovor na ust-
nih svojega sina, toda mu ni
pustil odgovoriti.

“Nobenega pota ni iz te ka-
tastrofe,” nadaljuje grof. “Ali
naj te jutri zavrzem in pred-
stavim tega Noela, rekoc:
‘Oprostite, toda mala napaka
se je naredila, Poznal nisem
lastnega sina.’ Potem pa pri-
de zadeva pred sodnijo. No, ce
bi bilo nase ime RBenoit, Du-
rand ali Bernard, kdo bi se
brigal za to; toda kadar te
klicejo de Commarina, magari
za en sam dan, mora obdrZati
to ime skozi vse zivljenje. Pra-
vica ni enaka v vsakem slu-
¢aju, kajti vsi nimajo enakih
dolZnosti. V naSem polozaju
so napake neoprostljive, Po-
gum torej .in izkaZi se vredne-
ga imena, ki ga nosi§. Nevihta
se zbira nad teboj; pojdi ji
naravnost nasproti.”

De Commarin je postal ved-
no bolj razdrazen, zlasti Se,
ker je bil Albert tako trdno

odloden izvr8iti svoj nadrt.
Grof je spoznal, da nobena

stvar ne more omajati sina.
“Kaj je tvoj odgovor?” vpra-
fa oce,
“Zdi se mi, gospod, da ne

razumete vseh nevarnosti, ka-|

terim sem izpostavljen. Tezko
je premagati revolto, ki se po-
javi v vesti ¢loveka.”

“Ha, res!” ga prekine grof.

ali si zZe ku'

Rad mu!

11, RN P o X o113 Y P
| ’1\().111 vest se upira, l\d_] ne.l"elegl v tem glut‘l]u 80 ])()])0]_

Toda slab c¢as si je izbrala za

upor. Tvoji pomisleki so pri-
§li prepozno, Dokler si videl

[ pred seboj, kot moj naslednik,
icasten naslov, in kak ducat mi-
lijonov, se ti je smejala. Da-
nes pa je ime preobloZzeno s
tezkim zloc¢inom,. in vest
upira. Odpovej tej ne ne-
umnosti. Otroci, gospod moj,
s0 odgovorni svojim océetom,
‘katere morajo poslusati, radi]
ali neradi. Rad ali nerad mo-|
ra$ prenaSati moje breme, kot|
sem ga prenasal. In l(‘xlkolu
bo-s trpel, veruj mi, tvoje trp-|
|ljenje no bo nikdar (10.\'eglo!
mojega.’

“Ah, gospod,” vzklikne Al'
bert, “kaj sem morda jaz ne-
srec¢nik- povzrocil vse te sitno-
sti? Ali se ni Noel Gerdy prvi;
vtaknil v to afero?”

“Noel!” ponavlja grof.

“Vas zakonski sin, da, gos-
pod grof. Vi se delate, kot bi
bile vse posledice te kastrofe
povzrocéene od mene. Ali mis-
lite, da boste tako naglo pri-
silili Noela k molku? In ¢e
dvigne svoj glas, kaj boste po-
tem naredili vi z vasimi nasve-

, ki mi jih dajete?”

"Blez dvoma mi bo uspelo.”

“Potem se& motite, gospod,
silno se motite. Vzemimo, da
bo mladi gospod v resnici ta-
i ko blagodusen, da se odpove
svojemu naslovu in premoze-
nju? Toda pretekla je dolga
vrsta let, in dobro ve, da
mu je nalas¢ zakrivala resnica.
Preprican sem, da strastno
kri¢i po mascéevanju.”

“Toda dokazov nima.”

Se
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“VaSa pisma ima, gospod.”

“Povedal si mi, da ta pisma
niso odlo¢ilna.”

“Res je, gospod, toda pre-
pricala so mene, katerega se
zadeva tice. Sicer pa ce potre-
buje pri¢e jih lahko dobi.” ,

“Koga neki? Mogode tebe""

“Vas, gospod! Recimo, da,
vas pokliécejo na sodnijo, Mcz‘
boste prisiljeni pod prifego ;z’o-}
voriti polno resnico. Kaj lmstei‘
tedaj

rekli?” '
Obraz de Commarina potemw
ni po teh besedah svojega si-
na. Kaj enakega se lahko zgo-}
di. Grof se obotavlja, on, kate-|
rega ¢ast je bila sicer tako vi-|
soka, i
“Resil bi ime mojih pred-!
nikov,” rec¢e koncéno grof. '
Toda Albert zmaje z glavo.
“Da, za ceno lazi, ote moj!”
rece. “Tega jaz ne verujem.
Toda, vzemimo, da bi v resni-
c¢i lagali. Ali se ne bo obrnil
doti¢ni mladi moski na gospo
Gerdy ?”
“Oh, na to pa lahko odgovo-
rim,” vzklikne grof. “Njeni in-

daljuje vikomt, “ali bo tudi
{ ona molcala?”

“Za denar, da; dal ji bom,
kar bo zahtevala.”

S

nomo. enaki mojim. Ce potre-
ba nanese jo sam obiSé¢em. Da,
iti ho¢em v njeno hiso, govoril
bom z njo, in garantiram ti, da
nas ona ne bo izdala.”

“In Claudina Lerouge?" na-

“In ti, oce, se bos zanesel na
pla¢ano molc¢eénost? Kdo mo-
re zaupati placani vesti? Kar
tebi proda, se proda lahko vsa-
komur. Gotova svota lahko za-
pre njena usta, malo visja svo-
ta jih pa lahko zopet odpre.”

“Riskirati hocem.”

SPozabil si, oce, da je bhila
Claudine Lerouge dojilja No-
ela, da bo gotovo skrbela za

Za veliko no¢ se

ban¢énega oddelka,

Clani

Velikonoéna darila
v DENARJU

se posljejo na vse dele sveta
spomnite sorodni-

kov in prijateljev v tujezemskih de-
zelah s posiljko dar

Posluzite se pripomockov The Cleve-
land Trust Company tujezemskega

varno in hitro posiljatev vasih daril.

Za popolne podrobrosti se po-
svetujte v nagbliznjem wradu te banke »

“the |
- Cleveland
Trust Company

ila v denarju.

da si zagotovite

Federal Deposit Insurnnce Corporation

4

DOKLER 1JI

$39.5o

Cisto prenovljeni s 5 letno
garancijo.  Vsak stroj je
kompletno prenovljen ter
izgleda in’ dela kot nov., No-
vi motorji (air cooled mo-
tor) ter novi deli, kjer po-
trebni. Kupite si ta Sivalni
stroj danes, in imeli boste
veliko veselje pri Sivanju.

Ako ne morete priti v trgo-
vino, telefonirajte ENdicott
2252 in po8ljemo vam ‘en 8i-
valni stroj.

!

$3.00 takoj, ostalo na mesec.

6806 St. Clair Ave.

SIVALNIH STROJEYV.

WHITE

KREMZAR FURNITURE

OGLEJTE SI NASO POPOLNO ZALOGO NOVIH ELEKTRIENIH
CENA OD $34.50 DO $165.00.

A\

Hood By KA

SIVALNI
STROJI

POSEENO! Prenovljeni SINGER

Sivalni stroji vseh modelov, Ja-
ko pceeni.  Vsak stroj poprav-
ljen pri vas dema za 50c, Tele-
fonirajte -ENdicott 2252. Mi
imamo vse dele in potrebidine
za vse vrste Sivalne stroje,

ENdicott 2252

v

5 Dot Wioo dm.g}yuny féowpny

15704 Waterloo Rd.

FRIGIDAIRE

WITH NEW

e Prihranili si boste kesanje in d

nar, ¢ sl zapomnite to: Nekatere le- NOVI TIH
denice morda prihranijo penije na METER-MISER
en naéin, pa potrosijc dolarje. dru- Rahi tako malo e-

gate. Zakaj bl tvegali?

~ MANDEL HARDWARE

ODPRTO ZVECER

Frigidaire

se ga ne. Najeno-,

vam da DOKAZ za stavnef§i mehani-

vsa 4 roanenja pred zem, ki je bil 3e

vadimi c2mi, pred- delan, Pridite, vidi-

no kupite. Oglejte iEA Zt'n slisite DO~

sl Frigidaire naj- Y °

prej In hranite! Novi “dvojno-lahek”
QUICKTUBE

1. Spusti kose  ledu

Loak for this Mame-Pista takoj — prihrani
SEEOUR4-WAY SAVING 20% vet ledu,

DEMOMSTRAVION 2. Pladenj se spusti

SILENT METER-MISER |

Brings greatest savings ever known on Current.. Yood. Ice..Upkeep

HRANITE NA VSE 4 NAGINE

o=

lektrike. Skoro slisi

7z dotikom prsta.

KEnmore 1282

ljubi.

ti, da Noel Ze ni vprasal Clau-

njegovo sreco, kajti gotovo ga dine, ¢e mu bo pomagala?
Ali mi more§ garantira- ,~.tanu_|e v

Bougivalu.
(Dalje prihodnjic.)

R

Ona

R

in mati

na Calvary pokopaliste.

lazilni govor v cerkvi,

nemu potitku.

ne vence ob krsti y

pri pogrebu.

Zalujo¢i ostall:

Cleveland, Ohio, 11. marca 19638,

NAZNANILO IN ZAHVALA

Globoke potrti naznaﬂjnmo vsem sorodnikom, prijateljem
in znancem Zzalostno vest, da je dne 11, februarja 1938 izdihnila
gyojo blago duSo nasa preljubljena in nikdar pozabljena soproga

V dolznost si Stejemo se prisréno lepa zahvaliti Rev. Matija
Jagru za spremstvo iz hiSe 2Zalosti v cerkey in na pokopalisce
in za cpravljene cerkvene pogrebne obrede in za lepo zbran fo-

Iskrena hvala ysem, ki so jo obiskovali v bolezni in vsem,
ki 20 nam bili v pomo¢ in tolazbo ob ¢asu bridke Zalosti. Ravno
tako lepa hvala vsem, ki so jo prisii pokropit, vsem, ki so &ull
in molili ob krsti pokojne-ter se udeleZili pogrebd.

Posebno lepa hvala sorodnikom, ki so prlsu sem iz daline
Pueblo, Colorado, in se udelezili pogreba.

Obenem tudi iskrena hvala St, Vitus Oadets st. 25 SZzZ, ki
s0 ‘stale na strazi.’ Kakor tudi lepa hvala vsem &lanicam po- -
druznice &t. 25 SZZ in drustva sv, Marije Magdalene, &t. 162/
KSKJ, ki so se udelezile skupne molitve ter jo spremﬂe k vel~

Najprisrénej$o zahvalo naj prejmejo- vsi, ki so 'polozili kras-
blag spomin pokojni, ravno tako tudi lepa
hvala vsem, ki €o darova.u za svete mase, kakor tudi lepa hvala
vsem onim, ki so dali svoje avtomobile brezplaéno na razpolago

Nadalje prisréna hvala pogrebnemu zavodu Anton Grdina in
Sinovi za vso prijazng postrezbo in za izvrstno vodstvo pogreba.

Tebi, preljubljena in nikdar pozabljena soproga in skrbna
mati, pa v globoki Zalosti Zelimo, da se sedaj veseli§ v nebeskl
slavi ter potivad mirno v zasluZenem poéitku. Vedna Ilué naj Ti
svetd in naj Ti bo lahka ameriska zemlja.

Frank Strumbel, soprog;
Frank, Joseph, Edward, sinovi;
Jennie, Josephine, hderi;
Jennie, sinaha.
Zapuséa tukaj tudi Zalujofo sestro Caroline Smrekar,
v stari domovini pa mater,

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

.......................

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

DRAMSKO DRUSTVO “NASA ZVEZDA”

vprizori igro v treh dejanjih

“KADAR SE UTRGA OBLAK”

.......... At s s iR sttt trt st e st ersetsnttttstastdostistttetssttedistirtisststirssstoneese

v nedeljo 13. marca ob treh popoldne

v Drustvenem domu na Recher Ave.
V%topmna k igri 86c, zveler 25¢

GODBA BRATJE KRIS

TRt etIt i ettt ssnseninnsneetttieintiie

TOF

§ JohannaStrumbel

ROJENA HROVAT

po domaée Pismova. Po tri meseéni bolezni in previdena s sve-
timi zakramenti je za vedno zaspala v starcsti 55 let.
bila iz vasi Dvor pri ZuZemberku,

K veénemu politku smo jo poloZili dne 15. februarja 1938

Doma je

;—_—__——._—_—______——’
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